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Instrukcja obstugi @hﬂ\/ﬂriﬂ

Szlifierka tasmowa

® Instructiuni de folosire
® Masina de slefuit cu banda

YnbTBaHe 3a ynorpeba
Ha neHTOoB Wnand

C€

Art.-Nr.: 44.651.00 l.-Nr.: 01010
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®

Dane techniczne

Date tehnice

TexHn4ecku gaHHu

3 230v-50Hz

720 Watt

200 m/min; 76 x 457 mm

Nosi¢ stuchawki ochronne!
HoceTe npeanasHu cpeAcTBa 3a cryxa
Purtati o protectie a auzului

Nosi¢ okulary ochronne!
HoceTte 3awmTHN ounna

Purtati ochelari de protectie

Przy pracach wytwarzajgcych pyt
HoceTe npeanasHa macka cpetiy npax
Purtati o mascé de protectie contra prafului
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ZASTOSOWANIE

Szlifierka tasSmowa przeznaczona jest do szlifowania

23.02.
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0Ogoélne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa:

drewna, zelaza, tworzywa sztucznego i podobnych ® Podczas wszystkich prac (czyszczenie maszyny,

materiatéw pod warunkiem uzycia odpowiednich wymiana tasmy szlifierskiej i in.) przy maszynie,

tasm szlifierskich. nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka
napigciowego!

Opis: ® Aby chroni¢ swoje zdrowie podczas
prowadzenia prac szlifierskich nalezy ubiera¢

1 Plyta szlifierska maske p/pytowa jak i okulary ochronne!

2 Wigcznik/wytacznik ® Podczas szlifowania moga powstawac

3 Przycisk ustawiajacy szkodliwe / trujace pyty (np. powtoka

4 Dodatkowy uchwyt zawierajgca otow, kilka gatunkéw drewna i

5 Worek do zbierania kurzu metal).

6 Podtaczenie do worka do zbierania kurzu ® Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby obrabiany

7 Dzwignia napinajaca dla tasmy szlifierskiej element byt odpowiednio zabezpieczony przed

Ustawienie regulaciji tasmy szlifierskiej zsunieciem.

. . .. . . ® We wiasnym interesie nalezy utrzymywac
Nalezy_t?oklac,in_lg przeczxtac niniejszg instrukcje maszyne zawsze w czystym stanie | po
obstugi i zwréci¢ szczegoing uwage na zasady zakonczeniu prac szlifierskich skontrolowaé
bezpiecznego uzytkowania. Instrukcja obstugi maszyne pod katem ewentualnych uszkodze.
powinna sie stale znajdowa¢ przy szlifierce ® Tasma szlifierska powinna byé zawsze czysta
tasmowej. @ Do czyszczenia tworzywa sztucznego nie wolno

B uzywac zadnych $rodkéw zracych
Dane techniczne ® Zaleca sie uzycie nausznikéw ochronnych

podczas pracy.

Napiecie 230V-50Hz
Pobdr mocy 720 W Hatas w trakcie:
Wielkosc tasmy szlifierskiej 76 x 457mm Poziom hatasu w miejscu pracy moze przekroczy¢
Predkosc¢ przesuwu tasmy 200m/min wartos$c¢ 85 dB (A). W takim przypadku konieczne
izolacja ochronna jest podjecie czynnosci majacych na celu ochrong
Poziom cisnienia akust. LPA 85dB () ;ﬁ*;‘e‘(é’c‘)"ﬂ;';g;’eﬁizdhgggsfyw"Vm wplywem zbyt
Poziom mocy akust. LWA 98 dB (A) :
Wibracje aw <2,5m/s? Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa:
Waga 3,08kg ® Zanim przystapimy do obrébki materiatu, nalezy
uruchomié szlifierke tasSmowa.
W skiad zestawu wchodza: @ Nie wolno wytgcza¢ szlifierki tasmowej, tak
dtugo jak tasma szlifierska ma stycznoscé z
‘*/BVBS izé) bi ia k obrabianym materiatem.
1 oie, 0z Il_?_l’aﬂls urzu o Szlifierke tasmowa nalezy trzyma¢ podczas
X tasma szlifierska pracy oboma rekoma.
® Zawsze nalezy szlifowa¢ w kierunku uktadu

stojow.

Uwaga!

Z uwagi na zdrowie uzytkownika niezbedne jest
uzywanie worka zbierajacego kurz!

Montaz worka zbierajacego kurz

Powietrze zasysajace podtaczy¢ do worka
zbierajacego kurz bezposrednio nad tasma.
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Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie: wcisng¢ przycisk A

Tryb pracy ciaggtej: wiacznik A zabezpieczy¢
przyciskiem ustalajgcym

Wytaczanie: Ponownie na krétko
przycisngé wigcznik A

® Maszyna moze pracowac w trybie pracy
chwilowej i ciggtej

Uwaga!

® Szczeliny powietrzne znajdujace sie przy
tasmie szlifierskiej nalezy utrzymywac
zawsze w czystym stanie, musza by¢ zawsze
otwarte.

® Aby méc optymalnie wykorzysta¢ szlifierke
tasmowa zawsze nalezy uzywaé
oryginalnych akcesoriéw dostepnych w ISC
GmbH.

Wymiana papieru szlifierskiego

Przesuna¢ dzwignie naciagajaca (7) na zewnatrz, co|
spowoduje odcigzenie tasmy szlifierskiej.

Wyciagna¢ zuzyta tasme szlifierska z rolek
napedowych.

Wsuna¢é nowa tasme szlifierska do rolek
napedowych.

Zwréci¢ uwage na to, aby kierunek ruchu tasmy
szlifierskiej (strzatka po wewnetrznej stronie tasmy
szlifierskiej) byt zgodny kierunkiem ruchu szlifierki
tasmowej (strzatka nad tylng rolka napedowa).
Nacisna¢ dzwignie napinajaca (7) do tytu, po to aby
naciagna¢ tasme szlifierska.

Wigczy¢ szlifierke tasmowa. Obracajac $rube
ustawiajaca (8) nalezy tak ustawi¢ bieg tasmy, aby
tasma biegta po $rodku obu rolek napgedowych.
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UTILIZARE

Masina de slefuit cu banda este adaptata slefuirii
lemnului, fierului, materialelor plastice si materialelor
similare prin utilizarea unei benzi de slefuit
corespunzatoare.

23.02.

Descriere

Placa de slefuit

Comutator de pornire/oprire

Buton de fixare

Maner suplimentar

Sac de captare a prafului

Racord pentru sacul de captare a prafului
Parghie de intindere pentru banda de slefuit
Reglare pentru ajustarea benzii de slefuit

®NO O WN =

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si dati o atentie deosebita indrumarilor
de siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare
impreuna cu masina de slefuit cu banda.

Date tehnice:

Tensiune: 230V ~ 50 Hz
Puterea absorbita: 720 wati
Mérimea benzii de slefuit: 76 x 457 mm
Viteza benzii: 200 m/min
Cu izolatie de protectie

Nivelul de presiune sonora LPA: 85 dB (A)
Nivelul de putere sonord LWA: 98 dB (A)
Vibratie aw: <2,5 m/s2
Greutate: 3,08 kg

Volumul de livrare

BBS 720
Sac de captare a prafului
1 x banda de slefuit

06 8:36 Uhr Seite 6

indrumari generale de siguranta:

® Scoateti din priza fisa de retea inaintea tuturor
lucrarilor la masina (curatarea masinii,
schimbarea hartiei abrazive si lucrari similare)!

@ Utilizati pentru protectia sanatatii
dumneavoastra, in cazul lucrarilor de slefuire, o
masca de praf precum si ochelari de protectie!

® La lucrarile de slefuire pot apare pulberi
nocive/otravitoare (de exemplu vopsele care
contin plumb, unele soiuri de lemn si unele
metale).

® Aveti in vedere ca piesa de prelucrat sa fie
asigurata suficient impotriva alunecarii.

@ Pastrati in interesul dumneavoastra masina
intotdeauna curata si controlati dupa slefuire
masina de deteriorari .

® Pastrati intotdeauna curaté magina
dumneavoastra de slefuit cu banda.

o Nu utilizati pentru curatarea materialului plastic
substante caustice.

® Se recomanda utilizarea unui dispozitiv de
protectie auditiv la exploatarea masinilor de
slefuit cu banda.

Producerea de zgomot:

Nivelul de zgomot la locul de muncé poate depasi 85
dB (A). In acest caz sunt necesare masuri de
protectie impotriva zgomotelor pentru persoana care
deserveste masina.

indrumari de utilizare:

® Porniti magina de slefuit cu banda inainte de
agezarea ei pe piesa de prelucrat.

® Nu deconectati masina de slefuit cu banda atata
timp céat banda de slefuit atinge piesa de
prelucrat.

® Tineti masina de slefuit cu banda pe timpul
functionarii intotdeauna cu ambele maini.

® Slefuiti lemnul intotdeauna pe directia nervurilor.

Atentie!

Utilizarea sacului de captare a prafului este
neaparat necesara din motive de sanatate!

Montarea sacului de captare a prafului

Aspirare directd prin banda de slefuit in sacul de
captare a prafului
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Conectarea/Deconectarea

Conectarea: apasati intrerupatorul de
functionare A

Functionare continua: asigurati intrerupatorul A
cu butonul de fixare B

Deconectare: apasati scurt intrerupatorul
de functionare A

® Masina poate fi exploatata in conectare de
moment sau continua.

Atentie!

o Pastrati deschizaturile de aerisire si de la
masina de slefuit cu banda intotdeuna
curate si libere.

o Pentru a utiliza optimal magina de slefuit cu
banda utilizati intotdeauna accesoriile
originale, care se pot obtine de la ISC
GmbH.

Schimbarea hartiei abrazive
Trageti in exterior parghia de intindere (7), pentru a
slabi intinderea benzii de slefuit.

Trageti banda de slefuit uzata de pe rolele de
actionare.

impingeti banda noua de slefuit pe rolele de
actionare.

Aveti in vedere ca directia de functionare a benzii
de slefuit (sageti pe partea interioara a benzii de
slefuit) sa coincida cu directia de functionare a
masinii de slefuit cu banda (sageata deasupra rolei
de actionare din spate).

Apasati parghia de intindere (7) in spate, pentru a
intinde banda de slefuit.

Conectati masina de slefuit cu banda. Prin rotirea
surubului de reglare (8) trebuie reglata circulatia
benzii in asa fel incat banda de slefuit sa circule pe
ambele role de actionare in mijloc.
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Ynotpe6a

JleHTOBUAT Wnaid e NnpeAHa3HaYeH 3a WwingosaHe
Ha AbPBO, MeTar, nnarcTMaca v Apyru
NOBBPXHOCTM NPY U3MON3BaHETO Ha CbOTBETHUTE
LIKYPKMU.

23.02.

OnucaHue /BU)K cxema Ha HEMCKOTO
ynbTBaHe/

nno4a 3a UJI'IVId)OBaHe

npeBKn4YBaTen 3a BKAto4YBaHe n U3KnysaHe
umkempall 6yToH

AONMbHUTENHA APpbXKa

npaxoynosuten

CBpb3Ka Ha npaxoynosuten

pbKOXBaTKa 3a UJﬂVId)OBT:HHa neHTa
perynvpaHe Ha LLIJ'Il/ICbOB'bHHa neHta

ONOO LN

Mona npoyeTeTe rAWXINBO yNbTBaHETO 3a
ynoTpe6a u cnassaiiTe o6LuUTe yKasaHUA 3a
CUrypHOCT.

TexHM4YeCKMU faHHM :

HanpexeHue: 230V
MowHocT: 720 W
Pa3mep Ha Wwkypkara: 76 x457mm
CKOpOCT Ha neHTata: 200 m/min
3awmTa

HuBo Ha 3ByKOBO HanAraxwe LPA: 86,3 dB/A/
HuBo Ha MowHoCTTa Ha 3ByKa LWA: 89,3 dB/A/
Bubpaumu: <2,5m/s
Terno: 3,08 kr.
OkomnnekToBKa

BBS 720

MpaxoynosuTen

1 x wnncpoBbYHA NeHTa

06
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O6LWwM yKa3zaHWUA 3a CUTYPHOCT

Mpeau o6cnyxBaHe Ha MaluMHaTa /noYncTeaHe,
CMAHa Ha WKypKa 1 Ap./ n3knioyeTe oT
wencena.

3a 3alwmTa Ha BaleTo 34pase, Npu
WNNhBBYHN paboTy M3Non3BanTe 3almTHa
mMacka nnn 3alnuTHn o4una.

Mpu wnucposaHe morat Aa ce obpasysat
OTPOBHU W BPE/HN NpaxoBe 0T 06paboTBaHOTO
nokputue.

Pa6oTtHoTo Bu MAcTO TpA6Ba Aa 6bae YMcTo U
no6pe ocseTeHo. O6paboTBaHNAT AeTann
TpAbBa Aa e 3apaBo 3akpeneH. [MaseTte oT
neua.

BbB Baw nHTepec e ga nasuTe mawuHata
BUHArM 41cTa, cnep BcAka LLIJ'IVIq’)OB'bHHa
paboTa KOHTponMpainTe ypeaa 3a nospeau.
MoameHAliTe WnudoBbYHATa NleHTa npu
M3HOCBaHe.

3a nouncTBaHe Ha NnacTBacoBaTa 4acT He
13nonssaiiTe pasmxaalun cpeacTsa
MpenopbyBa ce 3awuTa 3a cnyxa.

HuBo Ha wym
AKO HMBOTO Ha Wyma Haasuwm 85 dB/A/ ca
Heo6XxoaMMM cpe/icTBa 3a 3aluTa Ha cryxa.

Yka3saHuA 3a ynortpeba

ocTaBeTe JIeHTOBMA Wnaig Aa paboT npeau
[ia ro nocTaBuTe 3aroToBkaTta

He U3KNIoYBaNTe NEeHTOBMA Wnaidg nokaTo
WAMPOBBYHATA NIEHTA € B CbNIPUKOCHOBEHUE
ChC 3aroToBkaTa

no Bpeme Ha paboTa npuabpxanTe NeHToBuA
wnaind ¢ ase pble

[ABPBOTO ro WngoBanTe camo B Nocoka Ha
CTPyKTypaTa Ha [bpBecuHaTa

BHumaHue!

OT cbOBPBXKEHME 3a CUTYPHOCT U B UHTEPEC Ha
BalueTo 3apaBe W3MOM3BaHETO Ha NPaxoynMBIUTeNA
€ 3a[IbIKUTENHO.
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BkniousaHe U npeBKnio4BaHe
— BMX CXeMa Ha HEeMCKOTO ynbTBaHe

BkniouBaHe: Bkniovete wantep A

MpoabnxutenHa pabota: Ypes pukcupawma
6yTOH B noacurypete
wantep A

UskniouBaHe: Ypes kpaTko
HaTUCKaHe Ha
wantep A

® MawwuHata thyHKLMOHMPA U B MOMEHTEH U B
NPOABMKUTENEH PEXUM Ha paboTa.

BHumaHue!

o Bwb3aywHUTe WMTUOBE Ha NEHTOBUA
wnaid TpAGBa Aa 6bAaT BUHArM oTBOpPeHU
n nobpe no4ncTeHu.

o 3apapaboTu ypeabT onTUManHo,
u3nonssaiTe caMmo OPUrMHanHu
cnomaraTtesiHM maTtepuanu.

MNoamAHa Ha WKypka

M3pabpnaiiTe pbkoxeaTtka (7), 3a fa ocBoboaute
neHTaTa.

WN3BapeTe ynoTpebABaHaTa fieHTa ot
3a/BMXBallaTa pornka.

MocTaBeTe Ha CLLIOTO MACTO HOBaTa NeHTa.
Mpu noamAHaTa cbboAaBaiTe NOCOKUTE /BUX
CTpenkuTe OT BbTpeLIHaTa CTpaHa/.

Cnep ToBa HaTUCHeTe pbkoxBaTka (7) Hasag, 3a
fa 3atertete.

Cnen ToBa BKlo4eTe ypesa. Ypes 3aBbpTaHe Ha
perynatop (8) TpAbBa Taka Aa noctaBute
nexTaTa Ye Aa 6bAe No cpejata Ha
3a/jBMXBallaTa ponka.
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BBS 720 Art.Nr. 44.651.00, I-Nr. 01010
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BBS 720 Art.Nr. 44.651.00, I-Nr. 01010
Pos. Beschreibung Ersatzteilnr.
03 Motorgehause rechts 44.651.00.03
04 Antriebsrolle 44.651.00.04
05 Schleifband 44.651.00.05
06 Schleifschuh verstellbar 44.651.00.06
07 Druckfeder horizontal 44.651.00.07
08 Hebel 44.651.00.08
09 Rollenhalterung verstellbar 44.651.00.09
10 Rolle 44.651.00.10
11 Druckfeder vertikal 44.651.00.11
12 Achsbolzen 44.651.00.12
13 Blechabdeckung 44.651.00.13
14 Aluminiumschleifschuh 44.651.00.14
15 Zahnrad mit Welle 44.651.00.15
18 Sicherungsring 44.651.00.18
19 Kohleblrste komplett 44.651.00..19
23 Lagerbuchse 44.651.00.23
24 Kondensator 0,22yF 44.651.00.24
25 Ein- Ausschalter 44.651.00.25
26 Netzleitung 44.316.60.59
27 Knickschutztille 44.651.00.27
28 Zugentlastungsschelle 44.651.00.28
29 Staubfangsack 44.651.00.29
30 Hauptgehduse 44.651.00.30
31 Druckfeder 44.651.00.31
32 Abdeckung 44.651.00.32
33 Einstellschraube 44.651.00.33
34 Lagersitz 44.651.00.34
35 Stator 44.651.00.35
37 Luftleitteil 44.651.00.37
38 Gummihtilse 44.651.00.38
39 Kugellager 626 2Z 43.201.00.12
40 Rotor 44.651.00.40
43 Riemenabdeckung 44.651.00.43
44 Umlenkrad f. Zahnriemen 44.651.00.44
45 Welle 44.651.00.45
47 Motorgeh&use links 44.651.00.47
48 Zahnriemen 110xL03 44.651.00.48
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® erklért folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
® déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
@ verklaart de iteit in
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien ista y i
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Konformitatserklarung

dnAavel TNV akdAoubn cup@wvia cUPPwWva Pe
Tnv O3nyia EE kaiI Ta mpoTUTO YIa TO MPOiov
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per Iarticolo

i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produk} .

p ici shodu podle
EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

sledeco po ici EU
in normah za artikel.
deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na

tuotteelle
erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3aABNAET O COOTBETCTBMM TOBapa
cnepyloWwmM AMpeKTUBam u Hopmam EC

s i

normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
urdin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

30086 000

®6 6 0

yrektywy WE.
vydava nasleduijlice prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKnapupa CnieaHoTo CLOTBETCTBUE CbINacHo
AVPeKTMBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riAHO 3 [IUPeKTUBOIO
€C Ta cTaHAapTamMu, YUHHUMKM ANA AAHOrO TOBapy
il jar EL direktiivi

dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Bandschleifer BBS 720

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[ ] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG

jemessener Schallleistungspegel Ly = dB

[ ] 2000/14/EG: qurantarer Sohalleistungapegel Ly - 4B

0= cm

89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 60555-2 EN 61000-3-3;

Landau/lsar, den 02.05.2005

Brunhdlzl
Leiter Produkt-Management

Ar-Nr.: 44.651.00 I.-Nr.. 01010
Subject to change without notice

Archivierung: mmm-ﬂ
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fir

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-

i i halb di Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemé&Be Benutzung unseres Gerates.

génzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional andigen Kun-
i oder die unten aufgefil er

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 ¢ Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

®  Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
®  3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUMECKY MPOMEHN
®  Serezerva dreptul la modificari tehnice.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejcia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.

Oczywi w okresie tych 2 lat

Paristwu rowniez

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depégirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intretinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

i jako !
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obslugi kiienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

4 vé raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in arile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugém sé finefi cont de partenerul service-ului dumneavoastré de
clienti regional sau de adresa service anexata mai jos.

@ FAPAHLUMOHHA KAPTA

nzame 2 fOAVHY raPAHLIAA HA MOCOMEHWA B PLKOBOACTBOTO ypes, B Cnyvait
€ HaLLMAT NPOAYKT NPOABI AheKTU. 2-TOAMIHMAT CPOK 3aN04Ba Aa Tede ¢
PEXBLPNAHE HA PUCKA OT eAHATA BLPXY APYraTa CTPaHa Wi C NPUEMAHETO
Ha ypeaa oT KnueHTa.

n 3a

Ha npeTenum e

0GCnyXBaHe Ha HawwA Ypes CLIIIACHO PLKOBOACTBOTO, KAKTO W HerosaTa

YIOTPE6a CrIope, MPEAHAGHAUEHHETO My.

Pa3tupa ce, B pamkuTe Ha Te3 2 roaunn Bue cu 3anassate Bawmte

38KOHHM rapaHUMOHHY Npasa.

TapanuATa BaXY Ha TepATOPHATa Ha deaepanka PenyGnuka fepuann wnn
CTPaHM Ha TNABHAR AVCTPUGYTOP 33 PErOHa KaTo

AOTLHEHME Ha NIOKBTHO BATMAHATE 3aKOHOBH PasNopeasH. Mp

HEOGXOUNOCT C& OGBPHETE KbM BALLINA KOHCYIITAHT OT CHOTBETHATA

DervioHaHa CepBuaHa CyXGa Wn MOCOYEHNA N0-A0y AAPEC Ha CepBaa.
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Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 11 B HALMOHAMHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeay Tpabsa aa ce npepasat
pasfesiHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKoMHaTa cpeJa NyHKT 3a OroN30TBOPABAHE Ha OTMaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe C Len peLmknmpaxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3ab/KeH BMECTO Aa r'o U3npaTu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06PA3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHoCTTa. 3a uenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa Ce NpejoCTasu 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA U 3aKoHa 3a oTnaabumuTe. ToBa He ce 0THacA Ao
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 MOMOLUHW CPeACTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare |a reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw nawet we dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

i sau i iei si a hartiilor insotitoare a

produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo NN Pa3MHOXaBAHETO MO APYr HAYMH Ha
[IOKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLIN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo M3BajKa, ce Aonycka Camo C U3PUYHOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

EH 02/2006
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